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S koli, noZi, bikovkami, puskinimi kopiti so se znas:
diviane titovske drhali nad razoroZenimi prodanimi domo-
branskimi bataljoni.

Trpljenje nafih najbeljsih moZ in fantov je bilo hujse kakor
holed¢ine suzZnjev na galejah in Judov v plinskih celieah.
Preziveli domobranci in ostali borei!

Eichmana so Judje petnajst let iskali in ga konéno izsledili.
Po nasi zemlji se pa Sopirijo nemoteno Se mnego hujsi komu-
nistiéni zloéinei, Nimamo Ze istih razpolozljivih sredstev kot
Judje, vendar po vsaj eno lahko storimo: Podprimo z vsemi
silami, pa najsiby e tako neznatno delo, ki razkriva najvedii
zleéin nad slovensko narodno vojsko. Knjiga

MIMO SMRTI V SVOBODO

zasluZi, da jo bere in ziri vsak boree, vsak protikomunist.
Napisal jo je domobranec, ki se je refil iz objema smrti in
smatral za prvo dolznost, &im je dosegel svobodni svet, da
pove vsemu svetu kruto resnico o zverinskem postopanju z
nasimi domobranci. Zavedajmo se, da je predvsem od nas
samih odvisno, kdaj bo svet zvedel o tej nad najveéji tragediji.
Knjigo kupi lahko vsakdo v upravi ,Oznanila®, Ramén Falcdn
4158, Buenos Aires, za ceno 120 pesov.
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Naslovna stran: Zimska idile ob Vodnikovi kodi na Velem polju



SLOVENSKIM MAKABEJCEM

Enajst mesecev sem bil domobranec pri Vadkih strafeh na Pri-
morskem: od junija 1944 do maja 1945. Kljub vsem napakam primor-
skega domobranstva se mi nikoli niti sanjalo ni, da bi nada ideja mo-
gla kdaj vojno zgubiti. In vendar, prifel je oni 28. april, ko smo za-
pustili Idrijo ter med deZjem in smegom &li éez Godovié, Crni vrh,
Col ter se spustili v Vipavsko dolino. Med peklanskim reglanjem stroj-
nic smo prekoradili Gorico in vsi premoéeni prespali noé v Krminu.
Drugi dan pa naprej po furlanski miZini: Palmanova, Vico... Tukaj
so nam kramarski albijoni dali zadnjo klofuto: pobrali so nam oroije.
Edina slovesnost tega klavrnega konca nafe vojske je bilo enako-
merno drdranje filmske kamere, ki je refevala za zgodovino prizor
nafega metanja pusk na kupe.

Zmeda, poparjenost, strah, jeza, vsa ta dcustva so se mesdala in
prehitevala v meni tliste dneve. Toda mojega razofaranja e ni bilo
konec: dober teden potem, ko sem skupno z nekaterimi goriSkimi bo-
goslovet zapustil taboridfe v Ceseni in bil udobno nastanjen v pape-
skem semeniiéu v Fano, je udarilo v nas kot strela z jasnega: ,Po-
bili so jih! 8, 10, 12 tisoé..." Sveti Bog! Je to mogode? Cvet sloven-
skega naroda...! Izdajalski albionil*

Po prvih- trenutkih osuplosti, jeze in Zalosti me zajame grenka
tesnoba: Ali ni to konec nadega maroda? — Ne, nikoli! Trmasto se
mi je zagrizla neka ideja v moigane: ni pravice za male narode pri
ljudeh, treba jo bo iskati pri Bogu.

Toda kako doseéi nafo pravico in reditev pri Bogu? Kaj storiti?
Res, Bog je dovolj modan, da more v prah zdrobiti nade narodne so-
vrainike, toda... ali smo Slovenci $e vredni Njegovega varstva, po-
tem ko smo ga tako hudo Zalili...? In vendar mi druge reditve: po
eni strani zemlje ladni sosedi, po drugi pa breznarodni komumisti. ..
Kdo nas ¢ more refili, ¢e ne Bog?

Te in podobne misli so me glodale dan in noé, dokler se niso
skristalizivale v doloéen sklep: zdruzimo se v molitvi, Zrtvi in zgled-
nem kvitanskem Zivljenju, da doseZemo pri Bogu refilev nafega naroda.

In zaéela so romati pisma, &lanki, predlogi, naérti... Prvi clani
80 se oglasili Ze leta 1947, potem je mastopil zastoj do leta 1952 in
dele predlanskim je ideja pronicnila v §irdo slovensko javnost, ko je
sam nad blagopokojni 3kof dr. Gregorij Roiman dal svoj pristanelk
in blagoslov.

Tako je preteklo skoraj petnajst lel: Molitvena zveza za sloven-
sko domovino se je organizirala v glavnih linijah in ima svoje élane
Po vseh kontinentih, Eeprav so Se zelo malo¥tevilni.

Kot biv§i domobranec se obraéam danes na soborce po svelu s
slededo prodnjo: Bratje, slovenski Makabejei, zgubili smo vojno z ma-
terialnim oroZjem, toda idejna vojska fe ni konéana in to moramo
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dobiti mi. Nade glasilo nam je doslej nakazalo Ze neitelo nadinov,
kako bojevati ta sveti boj proti komunizmu in za reditev nafega naro-
da. Toda zdi se mi, da je nafe najmoinejse oroZje molitev, Zrtev in
zgledno kridansko Zivljenje. In v tem je ravno program ,Molitvene
zveze'.

Poznal sem veliko domobrancev, ki so bili pravi slovenski Maka-
bejski bratje: wvsako mnoé so zmolili roZni venec in prejemali svete
zakramente ob prvih petkih. Hotel bi verjeti, da jih materialistiéno
okolje v svobodnem svetu Ze mi povsem odtujilo od verskega Zivlje-
nja in da potemtakem prav lahko pristopijo k MZ.

Slovenski Makabejci, na dan! Visoko dvignimo baklo zaupanja
v Boga in v Presveto Devico Marijo, Krajico in Mater Slovenije!

Zmaga je v na$ih rokah, samo, ée jih bomo znali dvigniti v mo-
litvi in Zrtvi:

Ze Boga in Slovenijo! — Bog #ivi!

Zupan Janez, Bolivija

OB KENNEDYIJEVEM NASTOPU OBLASTI

Na zadnjem zasedanju IzvrSnega odbora sovjetov je zunanji mi-
nister Gromyko &isto jasno in brez olepS8avanja povedal, da si ZSSR
obeta z nastopom Kennedyja in njegove ekipe na oblasti novo obdobje
razmerij med obema velikanoma. ,,V vsem Gromykovem govoru,” pravi
buenosaireski vefernik Correo de la Tarde dne 28. decembra, ,se od-
krito priznava pogreSanje Roosevelta.” ,Hofemo se vrniti v ¢ase prija-
teljstva pod Rooseveltom,” menijo Sovjeti. Jasno priznanje!* nada-
ljuje Correo. ,Ne gre za to, da bi se ponovno pridobilo prijateljstvo
ZdruZenih drZav, ampak naklonjenost, ki jo je Roosevelt izkazoval
Rusiji. Predsednik Kennedy to %e ve. Rusom prav ni¢ ne koristi poli-
tika demokratske stranke, kajti Trumana, ki je bil najbolj jasen de-
mokratski predsednik v zadnjih ¢asih, Gromyko sploh ne omenja.
Morda ga v Kremlju prav tako s trpkostjo gledajo kakor Eisenho-
werja, morda celo S5e bolj, kajti Eisenhower ni iztuhtal ni¢ novega,
ampak je samo uresnifeval, z nekaterimi malenkostnimi spremem-
bami, politiko, ki jo je zafrtal Truman. HruSfov hode,“ poudarja Co-
rreo, ,8samo drugega Roosevelta, in ¢e bi to bilo mogode, Se bolnega
in v zatonu, kar pa bo spriéo dobre f#portne narave novoizvoljenega
predsednika malce teZko. Roosevelt je bil namre¢ simpati®na osebnost,
ki je v svetu razdirila popularnost ,strica Pepeta”, kakor je sam
klical Stalina. Kratkovidnost v zunanji politiki je Roosevelta (bil je na
drugi strani mojster v obvladanju ameriSke notranje politike) gnala,
da niti Churchillu ni zaupal, ker ga je smatral za predstavnika kolo-
nialne velesile. Kolonializem pa je bil za njega rdefa cunja, proti ka-
teri se je slepo zaganjal in pri tem vse drugo spregledoval. Roose-
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velt, skorajda %e umirajo¢, zdravstveno vsekakor na koncu svojih moti,
in tudi moralno slab, je glavni krivec povojnega poloma, kajti v Jalti
in Teheranu je Rusiji poklonil vplivne zone, ki so se spremenile v
satelite, ji poklonil pravico veta, ki je omrtvil ZdruZene narode, in
ji daroval zmago nad Japonsko, ne da bi pri tem Rusi izstrelil: eno
samo granato. Posledice so prav kmalu ¢utile ZdruZene drZave, ki se
morajo sedaj pripravljati na boj s stvarjo, katere rasti so same po-
magale: s sovjetsko nevarnostjo, s ,stricem Pepetom®. Absurdna je
skorajda zahteva,” zakljuduje Correo, ,pri¢akovati omedlevice pri Zi-
lavi aktivnosti Kennedyja, kajti mladi Kennedy je ali popolna nula
ali pa ravno nasprotno,*

Tako argentinski vodilni antikomunistiéni list.

Vestnik bi dodal samo tole: gaspod Kennedy! 43 let imate, se
pravi, ste v letih, kakor vedina borcev proti komunizmu iz éasov druge
svetovne vojne. Ce bi se rodili nekje na podrofju Jugosiavije odn.
nade Slovenije, bi danes verjetno gnili v Kotevskem rogu ali bi vas
pomendrali v Teharjih. Ce bi Vam bila sreéa mila, bi se 8li begunca
in emigranta, danes bi si pa sluZili kruh, kakor bi najbolje vedeli
in znali.

V vasih 43 letih je tudi lep kos boja za svobodo in ohranitev
¢loveskih svobo3¢in. Rane, ki ste jih zadobili, vas lahko sproti spo-
minjajo na Zrtve, doprineSene na oltar Pravice v ¢asu druge svetovne
vojne. Nosili ste svojeje Zivljenje in Zivljenja vam zaupanih naprodaj
tedaj, ko so vaSi predstavniki z drobiZem — s Slovenci, Hrvati, Srbi,
Baltijei, Poljaki, Rusi — plagevali velike dolgove, platevali tako, kakor
je zapisal Correo: zrastli so sateliti, meje sovjetov so segle globoko
v Evropo.

Niti dvajset let ni od tedaj. Zdaj ste na mestu, odkoder se ja
odlotila usoda milijonov in milijonov. Odlodila, ne da bi se jih vpra-
Balo, ali jim je prav ali ne. Obveznosti napram tem narodom so ostale
zapisan kos papirja, ki so ga sovjeti pogazili.

Napako pa je treba popraviti tam, kjer se napravi. Ce ga uradnik
v pisarni polomi, se mora opraviditi; ¢e oficir napaéno izvaja povelja,
ga klife poveljstvo na odgovor; &e avtomobilist povozi peSca, ga kli-
¢ejo pred sodnika, in e ga mora oblast iskati, ker je s hitro voinjo
ulel, je kazen huj¥a kakor sicer. Taki so osnovni zakoni ¢loveike druZbe.

Tudi Rooseveltove napake bo treba popraviti. Kako kdaj in kje je
zadeva novega predsednika in njegovih. Kar moremo refi, je le to: ¢im
prej, ako nofemo, da bo vera narodov, zasuZnjenih pod komunisti¢no
tlako, v zahodni svet, v svet svobode in demokracije ugasnila. In Se
nekaj: kompromisa ni, vsaj za vedno ne. Lahko so zafasni, a bodo v
ljudeh vzbudili le laZno upanje, ker bo temu sledefe razofaranje Se
hujBe; lahko so krajevnega znadaja, pa bo spet zaigrana svoboda enega
ali drugega naroda, v Laosu ali Kongu, na Kubi ali v Boliviji.

V Kennedyjevih 43 letih gleda res svobodo ljubei narod garancijo
odlo®nosti, jasnosti, naelnosti in neodjenljivosti. Gorje vsemu zahodu,
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ako bo ta vera v mladega predsednika razocarana. Strah nas je pomi-
gliti samo za hip na to moZnost: zato pa bomo vsi, ki nam je komunizem
najhujse zlo, ob Kennedyjevem nastopu dvignili o¢i v nebo in prosili
NajviSjega, naj mu stoji ob strani, naj ga vodi in podpira,

Gospod Kennedy! VaSa mladost, vaSe dosedanje zadrZanje, vaSe ka-
tolistvo, ¢e pri vsej verski netoleranci smemo tudi to zapisati, so za
‘sovjete teZko prebavljive postavke: zato vam bodo zaigrali na vse strune,
pric¢arali Indijo in Koromandijo in obljubili vse, samo da boste priden
fantek. Verjemite nam, in komuniste poznamo, da jih je bolj strah vas
in vaSe ekipe, kakor pa Ze danes iti v vojno. Kajti v vaSem programu,
v vaSem zadrZanju -— ¢e ga boste znali po dosedanji poti izpeljati do
konca, vidijo najmocnejSe oroZje za razoroZitev borbenosti komunisti¢nih
partij po svetu.

»Nove meje moramo postaviti, ste dejali v enem izmed volilnih
govorov. V novih mejah leZi tudi nasa domovina Slovenija. In ne poza-
bite je, feprav drZavne koristi USA morda zahtevajo Se¢ nekaj dasa
paktiranje s Titom.

Vasi rojaki, ki so padli v prvih vrstah najteZjih borb, pofivajo
danes v Arlingtonu. Tiste ure in dni, ko so padali, so tudi pri nas
doma umirali isti letniki. In nihée od teh nima niti kriZa na grobu,
premnogi, premnogi niti groba ne. Obojni pa so padli v borbi za
svobodo in lepSo bodocénost ¢lovestva. Pavle Rant

0j ocak Nanos, ki zres na svoje podlozne...

II. vedno enako, ée bi se morda kaj za-
- s . . 1rekel in en dan povedal drugace
. I?rf'e finl.sva _l{odﬂa z drugimi kot prej. Zaslifavanje sp spremljali
jetniki, ki niso bilj na smrt obso- . o0 smerjanjem in Zuganjem
Jeni, v gozd pnpl:a}rl.]at drva. Po 1 e dufevno mudili z raznimj za-
nekako treh ali Stirih dneh so me pletenimi vprezanji
klicali ny zasliZanje. DolZili so me, ;
da sem sokriv smrti Stirih parti- Neki dan zatem so nas gnali
zanov, ki so padli v borbi v Vipa- delat v neko klet v vojaknici, kjer
vi, ter dezertacije, ée§, ker sem po- smgp morali prenafati kamenje. Po
begnil, ko so me gnali z drugimi tej kleti je bil dolg hodnik od ene-
mobiliziranci po sploini partizanski ga do drugega konea z odprtinami
mobilizaciji na partizansko brigado. za vrata, a brez vrat. Hodnik je bil
Najbolj jih je zanimalo, kakine nerazsvetljen, vedno teman po dne-
vrednosti imam doma kot kmet, zla- vi kot ponoéi. Med dnevom je bilo
sti koliko imam Zivine, kolikp voz le toliko videti v njem, da se nismo
in plugov, bran, kmeékih strojev in med delom zaletavali drug v dru-
drugega kmecikega orodja. Zaslife- gega, ker je za silo prihajalo vanj
vanje je trajalo nekako 12 do 14 dni, dnevne svetlobs skozi omenjene od-

20



prtine za vrata. Prav na koncu hod-
nika na drugem kraju je bila zadnja
odprtina zaprta s plankami. Do tik
za plankami so bili kupi premoga
naloZeni prav do vrha. Na tistem
kraju je prav na koneu z viska pri-
hajala dnevna svetloba, ki jo je bilo
mogode opaziti s hodnika. Moéno
me je zanimalo ,odkod prihaja ta
svetloba. V prvi priloZnost; sem 3el
gledat. Planke niso bile dotik druga
do druge pribite, marveé je bilo med
njimi — med vsako — toliko pro-
stora, da sem lahko wvmes segel z
rokama in stopil s konei nog, Po
teh plankah sem se povzpel kot po
lestvi prav do vrha plank, in Sem
preko vrhnje planke zlezel na pre-
mog; po premogu sem potem Sel
dalje in priel do prostora, s ka-
terega sem zagledal oknu podobno
odprtino, skozi katero je prihajala
zvitka dnevna svetloba, katera je
bila kar precej visoko, vendar ta-
ko visoko, da &e se stegnem z roko,
jo Ze doseZem. In res! Ko se vzpnem
do nje, odkrijem, da bi bilo mogo-
ée tu skozi priti v prostor, ki je
sluzil za dvorisée velike vojainice.
Prostor je bil prazen, na kraju
sporton®, to je odprtina za vrata
brez vrat. Tam zunaj so hodili 1jud-
je. Pri vhodu ni bilo nobene straZe.

Tu sem videl prst boiZji, da tu
skozi lahko uidem... &e¥: pomagaj
si sam in Bog ti bo pomagal!

To odkritje se je zgodilo okrog
10. ure predpoldne in tri ali &tiri
dne pred pepelnico 1. 1945. Tisti dan
so nam zagotovili, da bomo &li na
ta kraj fe isti popoldan na delo.
Sklenil sem, & pridemo tisti popol-
dan tja delat, dg pobegnem. Mislil
sem si: v temi bo to laZje kot pri
belem dnevu; na cesti bo malo lju-
di; v temi me ne bo tako lahko
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opaziti revno po berako obledene-
ga; se mi bo mogofe laZe skrivati.

Ah! pa kako sem bil preseneden
in razofaran! Tisti popoldan nismo
Sli tja delat. Tri dni zatem pa so
gli tja delat drugi, samo mene niso
vzeli s seboj, Z menoj so nekaj dru-
gega nameravali.

II1.

Cetrti dan, na pepelnico, dne
14. februarja 1945 je priSel zgodaj
zjutraj brivec v zapor, kjer sem bil
zaprt, da mene in Se druge tri jet-
nike obrije. Poklicali so me k briv-
cu. Medtem ko me je bril, sem ga
vprafal, zakaj je danes priSel brit,
da posebno mene obrije, ki sem bil
zadnjié Sele pred Stirimi dnevi obrit,
ko se drugafe po Etirinajst dni nih-
¢e ne zanima, da bj me kdo obril.
In tedaj mi je brivee pojasnil: ,,Do-
bil sem nalog, da pridem danes zgo-
daj zjutraj obrit tebe in Se druge
tri tvoje tovarie, ker boste prisli
danes pred sodiide.” Sele takrat sem
prvié¢ zvedel, da pridem pred so-
dif¢e. Okrog pol desetih dopoldne
nas pride straZa poklicat, da gremo
pred sodiSfe in nas odpelje v bivio
dvorano prosvetnega drustva, kjer
je imelo vojno sodiife IX. korpusa
sodne obravnave. Dvorana je bila
polna ljudi. Ko smo se bliZali dvo-
rani, smo sliali v nji glasno go-
vorjenje kot Sum ¢&ebel v panju, ka-
dar se pripravljajo na rojenje. Ko
pa nas strafa pripelje skozi vrata,
v dvorani naenkrat vse potihne. Ko
sem Sel po dvorani, sem opazil v
dvorani neko domade dekle parti-
zanko, ki se mi je zaniéljivo na-
smehnila in pozneje, ko je priZla po
mojj obsodbi v domado vas, pravila
ljudem, da sem dobil, kar sem za-
sluzil.



Primerno se mi zdi omeniti, da
je bil istofasno v dvorani navzoé
" tudi nek doma& fant, ki je pri ob-
ravnavi pri¢al zoper mene,

V dvorani so naju oba domobran-
ca, s katerim sva prehodila vso pot
od Vipave do sem, posedli v prvo
klop, pat kot ,glavna hudodeleca®,
drugim so odkazali prostor zadaj.

Sodna obravnava se je takoj pri-
fela. DrZavni toZilec je prebral ob-
toZnico, v kateri sem bil obdolZen
dezertacije, de§, da sem uZel in po-
begnil od njih po splosni mobiliza-
ciji, potem pa #e izdajstva nad do-
movino in nad njenim osvobojenjem,
¢el, da sem ji prej doma zvesto slu-
%#il, ko sem s svojim ravnanjem kot
pomoénik poSteno pomagal nekemu
terencu (= seveda prisiljen!), da so
me smatrali trdno za svojega so-
delavea in so mi vse svoje tajne
reéi zaupali, pozneje pa dg sem se
pridruzil domobrancem in tem iz-
dajal vse njihove tajnosti, ki sem
jih poznal od prej, ko so me &e
smatrali za svojega; nadalje, da sem
sokriv smrti &tirih padlih partiza-
nov v borbj v Vipavi. Potem so ho-
teli Se nekaj zvedeti od mene, pa
sam nisem vedel, kaj zahtevajo, zato
sem jih rekel: ,,Ce veste vi kaj, pa
povejte!“ Zatem je nastopil drZavni
tozilec in v svojem govoru ma dolgo
in &iroko straZansk, povedal vse
moje v obtoZnici navedene ,hudobi-
je”, nakar je za mene in mojega
sodruga v prvi klopi zahteval 12 let
prisilnega dela. Tu je nastopil ome-
njeni mladi doma&i fant kot prida
proti meni. Poudarjal je, da sem v
¢asu veé let pred vojno razdirjal
znana knjiZice, ki so jih izdajali
Salezijanei na Rakovniku v Ljublja-
ni, med katerimi je bila vedina pro-
tikomunisti¢nih, in dalje, da sem
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vedno, kar me on pozna, delal in
govoril proti komunistom. Nato je
driavni toZilec preseneden vzkliknil:
wToraj tak si bil ti!? Ti si pa na-
varen tiek!" in ponovno neznansko
poveéal moje ,pregrehe”, da bi se
sam peklenifek zgraZal nad njimi,
nakar je zahteval zame od sodnikov
najvisjo — to je smrtno kazen in
nagovoril predsednika sodiséa, kak-
inega mnenja da je on. Predsednik
sodid¢a je odvrnil, da by o tem
spregovorilo ljudstvo, se obrnil na
ljudi v dvorani in vprasal, kakZno
kazen zahtevajo zame. V dvorani je
nastala grobna tisina, da bi bilo mo-
gofe sliSati muho, & bj kje v dvo-
rani zabrendala. Predsednika sodis¢a
ofividno ni zanimalo, kaj bg odgovo-
rilo ljudstvo — &e kaj refe ali
ni¢ — é&akal je samo dva tri tre-
nutke in mato rekel: , Ljudstvo zah-
teva smrt!“ Po teh besedah se je
ves sodni zbor umaknil v sosedno
sobo na posvetovanje. Ko se sodniki
vrnejo in zopet zasedejo svoja me-
sta, povzame njih predsednik bese-
do in odloéi: ,,Po vseh informacijah
prié in domadinov smo pridli do pre-
pridanja, da nisi bil nikdar nag, nisi
in nikdar ne bo&, Takih ljudi mi no-
¢emo med sabo, zato bomo vse take
likvidirali in smo tudi tebi priso-
dili smrtnp, kazen!“ Potem me je
ge vpradal, ako Zelim kaj pripom-
niti, In ko sem odgovoril da nié,
je bila 8 tem razprav, konéana. Ta-
ko sem bil jaz obsojen na smrt, za
mojega tovariSa pa je ostala kazen
12 let prisilnega dela.

Ko naju je gnala straza po dvo-
rani nazaj v zapor, sem jaz Sel s
pokonei dvignjeno glavo in se ni-
sem sramoval pred nikomer. Zapu-
gfajod dvorano sem slifal med zad-
njimi vrstami nekoga, da je glasno



rekel: ,,Glej ga, glej, kako gre z gla-
vo pokoneil®

Ven iz dvorane in vso pot skozi
v jedo je bila zaradi mene straia
podvojena. In ko sva prifla v za-
por, so samo mene takoj vklenili
v verige, in sem bil v verigah vkle-
njen ponodi in podnevi. Sneli so mi
jih samo, kadar sem jedel ali delal
in ko sem #el na straniife in mi
jih za ta das dali v Zep — vedno
pod straZo.

V je&i sem bil po obsodbi ved-
do Zalosten in zamiSljen. Saj to i
éudno! Ko pa sem bil tako mlad
in poln &ilega zdravjal V tem raz-
poloZenju so se mi iztekale kratke
urice Zivljenja. V tej moji zamis-
ljenosti se mi pribliZa, ko sva bila
sama v jedi, neki Zeleznitar, — ki
ni bil komunist —, ki je bil med
omenjenimi #tirimi na smrt obaoje-
nimi, pozneje pomilo&fen, in me za-
del tolaZiti, naj vendar ne bom tako
#alosten, &el, da lahko pobegnem.
Takoj mi je zafel razlagati naéin
bega in vse njega moZnosti in var-
nosti: povedal mi je, kam se naj
obrnem, kod in kako mnaj beZim, de-
pa naj se izogibam; ker je bil v ti-
stih krajih doma, je tofno poznal
vsako pot, vsako stezo, vsak jarek,
vsak grm, grié¢ in dolino. Vse, prav
vse mi je razloZil, kaj naj komu
refem, & koga srefam jn me kaj
vprasa, in kako se naj tukaj, kako
se naj tam obnasam. Jaz sem ga
samo posluSal in si vse dobro za-
pomnil, pokazal pa mu nisem ne z
besedoc ne z mnobenim znamenjem,
kaj mislim. Verjel sem mu pa vse,
da poiteny misli, Trenutno pa ni
bilo nobene mozZnosti za beg. Sneg
je bil nad en meter visok in me-
hek. Na vse strani, kamor bj se
obrnil, se bi sled poznala za me-

noj, in bi me po njej sledili, in po
meni bi bilo. Pa je bilo %e vedno
oblaéno in megleno in po malem
sneZilo, Medtem je prifel v zapor
neki partizanski &astnik in omenil,
da se bo smrtna obsodba izvriila
Zele nekako &ez en mesee, ker so po-

+ BOZO BERLOT

8 februarja bo poteklo trinajst
let, odkar je v ljubljanski bolnifnici
umrl na posledicah ran BoZo Berlot,
neustraseni borec in junak v neSte-
tih pohodih. Na zadnjem pohodu,
zactetem 20, januarja 1948 v Italiji,
je bil v boju s komunisti ranjen in
zajet. V St. JoStu, kjer je zaletek
Vaskih straZ, je konéal svoj boj ne-
pozabni BoZo.

Slava njegovemu spominu'



slali smrtno obsodbo Izvrinemu odbo-
ru za Slovenijo, da jo potrdi, pa pri
tako slabi poti in tako slabem vre-
menu ni misliti, da bi se sel z njo
prej vrnil. Tako so teklj dnevi in
ure, ne da bi se kaj posebnega zgo-
dilo. Vsi dnevi do konca februarja
so bili mrzli in oblaéni, sneg moker
in debel in Ze vedno je po malem
sneZilo.

Po prvem marcu pa se je vreme
presukalo. Popolnoma se je zjasni-
lo; nehalo je sneZiti. Sonce je po-
dnevj toplo grelp in tajalo sneg, no-
& 80 bile jasne in mrale ter je sneg,
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Oris jefe: 1 hodnik in straZarnica,
1a postelja za straZarje; 2 jeéi; 8
vrata z linico; 4 zamreZena okna; 2
leZi%a za jetnike; 6 kuhinja; 6
shramba; 7 zaokroZene stopnice; 8
vrata za na prosto; 9 dve stopnici
navzdol; 10 stolp za elektriénj trans-
formator; 11 stranif¢e; 12 obzidan

vrt; 13 cesta; 14 potok. 4+ totka
pobega
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kar ga je Se bilo, tako zmrznil, da
sem videl po njem ljudi hoditi kot
po suhem, in se jim ni zjutraj nic
udiralo. S tem se je poZivilo moje
upanje, da mj bo z boZjo pomodjo
vendarle mogode pobegniti in se
rediti.

IV.

Dne 9. marca 1945 zveéer je pri-
sel straZnik v jeco, pokazal na nem-
Skega vojafkega zdravnika, ki je
bil v zaporu in tudi obsojen na smrt
ter rekel, da ga bodo drugi dan
ustrelili.

Neki obsojenec, moj prijatelj, s
katerim sva se domenila, da bova
skupaj pobegnila, je to slizal, po-
klical mene, da sem Se jaz sligal,
nakar mi je ves preplaSen rekel:
woamo, ¢e ne bodo tudi naju ustre-
1ili! ?* in mi nasvetoval, naj Se tisto
noé¢ pobegneva. Jaz sem tega komaj
éakal, ker so se mi dnevi iztekali.
Isti veéer so nam straZarji prinesli
v zapor blago za vres z vsemij po-
treb¢inami za &ivanje in nam na-
roéili, naj do jutra seSijemo dvesto
vreé. Sivali smo vsp noé. Do &tirih
zjutraj so skoraj vsi zaspali, samo
midva sva Se #ivala. BrZ po &etrti
uri sva tudi midva hotela zaspati.
Naenkrat je to gkozi linico pri vra-
tih opazil straZnik, odprl vrata in
naju zaprosil, naj vsaj midvg dokon-
&ava Ee ostalih 20 vref, Oba sva se
branila, ¢e§ da ne moreva... da sva
zaspana... StraZnik ni odnehal, ker
da morajo biti vrede do dneva
(okrog 6. ure zjutraj) dogotovljene.
Namignil sem prijatelju, &%, pa
dajval StraZnik je zadovoljen v do-
brem mnenju od3el iz zapora, za sa-
bo zaprl vrata, &S, da se bo ob
svitu vrnil po vreée,



Namg je bilo kar zelo po vo-
lji, da je odZel, se bova sama mir-
no in nemoteno pomenila, kako bova
pobegnila. Domenila sva se, da hi-
tro dokonéava delo, da nama osta-
ne vel &asp za beg pred zadetkom
dneva. Kakor hitro dovriiva delo,
bova poklicala straZnika, da naju
pelje na stranise. Tisto jutro je bilo
pred zadetkom dneva .zelo temno
in je voda v potoku nedale¢ od hife
— samo cesta in ozek zelen bre-
#itek je bil vmes — zelo Sumela
{glej risbo &t. 13 in 14), kar je
nama veliko koristilo za ve&jo si-
gurnost bega. Zakaj? Boste brali v
naslednjih vrsticah.

Dne 10. marca od 4,45 pokli¢eva
straZnika. Takoj pride. Zaprosiva
ga, naj naju odvede na stranise.
Bil je pri volji, poklical drugega
stra¥nika, da straZi pred vrati (glej
%t. 3 na desni, kjer smo bili zaprti
obsojenci na smrt) za &as njegove

odsotnosti, ko naju bo peljal na
straniife, Predvidevajo¢ vse moZno-
sti, sem si Ze prej napolnil do po-
lovice oba zunanja Zepa suknjiéa s
prahom in peskom od zidnega ometa,
tako, da sem lahko z eno ali drugo
roko segel v Zep po prah. StraZnik,
ki je govoril sgkozi linico pri vra-
tih, zdaj odpre vrata in naju po-
klide, naj greva z njim na straniice.
Vstopiva na hodnik. Hodnik je bil
dolg (glej &t. 1), podnevi in ponoéi
razsvetljen; na spodnjem koneu (gl
1a) so imeli straZniki svoje poste-
lje. StraZnik naju s pusko priprav-
ljeno v roki pelje po dolgem hod-
niku navzgor. Moj sojetnik gre na-
prej, jaz zg njim, strainik s pusko
za menoj. Na zgornjem koncu hod-
nika so bile zaokroZene stopnice
(gl. &. 7). Stopimo po njih do vrha.

Tam so bila vrata (gl. &t. 8) za
izhod na prosto, ki so hila v popol-
ni temi. Ob vratih je stala druga
straza. Strainik, ki naju je peljal
je poklical straZo pri vratih, naj
odpre vrata (3t. 8). Odprl jih je
in nas spustil na prosto. Zunaj teh
vrat sta bili dve stopnici navzdol
gl. 5. 9. Moj soobsojenee, ki je bil
spredaj, je stopil dol po teh dveh
stopnieah na ravno in se takoj spu-
stil v tek. Prav dobro sta mu slu-
Zila tema in mo&no Sumenje po-
toka, da noben straZnik ni opazil ne
¢ul ni¢esar. Jaz in straZnik sva na-
daljevala pot do vogala, kjer je stal
stolp elektriénega transformatorja
(gl. 5. 10). K, prideva do vogala,
me vpraSa spremljajodi straZnik:
»Kje je pa oni — drugi, ker slifim
hoditi samo enega 7 Odgovorim, da
sem ga videl, ko je Sel skozi vrata
pred menoj, Zatem me spremi v za-
silno leseno stranisde, ki je stalo
zadaj za stolpom za elektrién; trans-
formator (gl. Et. 11). Takrat, ko

sem bil Ze znotraj na strani¥du, je
straZnik z eno roko drZal puiko, z
drugo pa tipal v temi po straniséu,
kje bi dotipal drugega. Zdaj so si
sledili dogodki, ki so se izvriili z
bliskovito naglico. Ko je straZnik
opazil, da drugega ni v straniiéu,
me osupel in prestraSen hitro ner-
vozno zgrabi za leve roke mad ko-
molcem in krikne: ,,BrZ, bri nazaj
v jefo, ker ‘oni-drugi’ je pobegnill®
in me vlefe do vogla elektri¢nega
transformatorja (gl. 4 !) V tem tre-
nutku mi Sine v glavo: ,Zdaj ali
nikoli!“ in sem istofasno Ze drial
v desnici polno pest prahu in peska,
desar straZnik v temi ni opazil. Ker
je imel prestrafen in osupel, ker
je prvi usel, nagonsky firoko odprte
ofi, sem mu z bliskovito naglico



vrgel v njegove prestrafeno odprte
ofi polno pest prahu; nagonsko je
odnehal z roko, s katero me je dr-
Zal, kar sem takoj zalutil, naglo
odskoéil, se za hipec gzrl in videl,
da si menca oli, ter v par skokih
bil zg zidom, ki obdaja vrt tamkaj
na cesti (gl. 8t. 12). Medtem sem
slisal meki krik ki ga je kriknil
straZnik kateremu sem se iztrgal,
padla sta dva strela, zadel me ni
nobeden, ker v temi straznik ni vi-
del, kam naj pomeri; pa tudi & bi
pomeril v pravo smer, me ni mogel
zadeti, ker sem bil za vrtnim zi-
dom in precej niZji od njega,

BeZim, beZim dalje kar so me
noge nesle, kakih sto metrov po ce-
sti; tam cesta zavije na desno, jaz
pa beiim na levo po strmini nav-
kreber kakih 200 m v gozd. Ko do-
spem Vv gozd — na tem potu sem
izgubil domobransko kapo — nada-
ljujem po gozdu %e kakih 30 m.
Ker gsem bil ves upehan — razum-
ljivo! — sem se moral odpoéiti. Po
par trenutkih poditka, se umaknem
e za kakih 100 m dalje v notranjost
gozda. Ker sva se s sojetnikom, ki
je pred menoj zbeZal zmenila, da,
¢e 3 bova na begu zgretila, si bova
z rahlimi kratkimi poZviigi, v par
kratkih presledkih, dala znamenje,
kje se eden ali drugi nahaja, da se
bova spet seSla, sem se za malo
¢asa ustavil, in tako storil. Dobil
pa nisem nobenega odziva. V teh
par trenutkih sem se ozrl nazaj v
vas in videl poslopje, kjer sem bil
zaprt, od zunaj vse razsvetljeno;
drugade pa ni bilo videti zunaj ni-
kogar. To me je navdalo z novim
upanjem, da sem He bolj hitel od
onega kraja, da se Se bolj od njega
oddaljim. Bal sem se, ée me na be-
gu zaloti kaka partizanska straZa,
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je po meni. Zato sem nadaljeval
beg v tisto smer, ki so mi jo prej
povedali. BeZal sem Se vedno v hrib
po gozdu proti severo-zapadu — eno
uro &asa, Ko sem dospel na vrh, se
je zacenjal dan — ob Sestih zjutraj.
Naty se zafnem naglo spuilati na
drugi strani po strmini navzdol. Ho-
dil sem po gozdni poti, ki se je na-
posled spremenila v stezo. Vkljub
hitri hoji, sem vedno oprezoval na
vse strani, &e bi zagledal kje parti-
zansko straZo, da se ji izognem.

Ko sem bil preko vrha 1 km
v dolino, sem bil mnenj; — pa v
zmoti —, da sem ijzven partizan-
skega obmoéja in tako izven mnepo-
sredne nevarnosti, Steza je vodila
skozi gosto grmovje preko kameni-
tih grebenov, ki se je neprestano
ovijala sem in tja, Bila je precej iz-
hojena, na kar sem premalo obra-
&al pozornost. Zdajeci steza zavije
med grmovjem preko kamenitega
grebena. Nenadoma se znajdem pred
partizansko zasedp, — pred partizan-
sko strojnico. Kri mi zastane v Zi-
lah! StraZa me pozove, naj obsta-
nem! Obstanem. Srce mi mo&no tol-
¢e! StraZa me vpraZa, kdo sem, v
italijanskem jeziku. Po izgovorjavi
sem spoznal, da je straZnik zares
Italijan (italijanski partizani). Ker
sem znal perfektno italijansko, sem
imel upanje, da se bom — & Bog
da — % kako izgovoril, zakaj, &e
bi bil slovenski partizan, me sploh
govoriti me bi bil pustil, e manj
pa spustil naprej. Na vpraZanje, kdo
sem, mu odgovorim, dg sluZim 3ele
tri dni za hlapea pri kmetu v do-
lini, ki me je v&eraj popoldne poslal
v gozd napravljat drva. Ker sem se
zveder preved zamudil v gozdu, sem
vradajod se domov zgregil pot in za-
%el v grmovje, da nisem vedel na-



prej. Moral sem se vrniti nazaj v
hrib in prenoéiti v nekem seniku.
Zato se sedaj bolj zgodaj vradam
domov v dolino, da ng bodo pri go-
spodarju v skrbeh, da se mi ni pri-
petila kaka nesrefa. Nato me je
vprafal, ée imam kake dokumente s
seboj. Odgovoril sem mu, da ne, ker
bi jih lahko v gozdu izgubil. (Sreéa,
da sem zgubil domobranske kapo, ki
bi me bily v tem sluéaju izdalal).
Slednji¢ me je vpraZal, &e imajo
pri gospodarju suho sadje in me
prosil, & g, imajo, naj mu ga
prinesem, kadar bom &el zo-
pet v gozd. Rekel sem mu, da me
vem; &e pa me podlje gospodar zo-
pet v gozd in ga ima, mu zagotovim,

da mu ga gotovo prinesem. Potem
mi je straZnik pokazal stezo, kod
naj hodim, da zopet ne zgreiim in
me spustil naprej V tem sem spo-
znal, da niso bili 3e obve&feni o
najinem begu. Med gornjim razgo-
vorom s straZo, sem videl ob po-
boéju 60 m niZe, drugo strazo ita-
lijanskih partizanov. K, sem hitel
naprej, sem moral mimo te straZe,
katera me je pustila neovirano na-
prej ,ker je videla, da me je prvi
straZar zgoraj pustil dalje in mi Se
pokazal stezo, kam se naj obrnem.

A, F.-Martin Radod

(Nadaljevanje sledi)

PABERIKI

Glasilo Slovenske kulturne akeije Glas, ki izhaja vsakih
stirinajst dni, pogosto prinasa novice iz do.wuvine odn. izza Ze-
lezne zavese, ki kaZejo na razvoj komunizma v teh dezZelah
in pa reakeijo kulturnikov nanj. V Stevilki z dne 15. decembra
je veé takih novie, ki bodo zanimale predvsem tiste bralece,
ki Glasa redno ne dobivajo. To 30 pa skoraj vsi naro&niki
Vestnika v USA in Kanadj in mnogi tudi v Argentini, —

Op. urednistva.

—— Edvard Kardelj je napisal novg knjigo o ,Socializmu in vojski. Mo-

gkovska Pravda je 2. septembra 1960 delo kot nemarksistiéno odklonila
zvitka v znanem polemiénem slogu. Trdi, da delo ni samo nemarksisti¢no,
smpak tudi nestrokovno. Kardelj je s svojim spisom hotel podpreti ruske
teze v sporu s Kitajei. S posebno brutalnostjo so kremeljski voditelji hoteli
pro mnenju najboljSih razlagalcev pokazati, kako ni¢ ne potrebujejo pomodéi
jugoslovanskih komunistov.

— Zbirka aforizmov ,Nepofesane misli“, ki jo je v Krakovu izdal Sta-
nislav Jerzy Lec, rojen v Lwowu 1909., slovi kot najbolj duhovit in izpiljen
primer te literarne zvrsti v deZelah pod komunisti¢no kontrolo, Le é&as od-

27



juge je omogoéil izid teh elegantnih literarnih izzivov. Nekaj zgledov: Naj-
sibkejsi €len verige je najmoénejEi. Na njem se veriga strga. — Bili so éasi,
ko so moralj suinje legalno kupovati. — Preneki bumerang se ne povrne,
izbere si svobodo. — Ni mogoée ,,Pesmi svobode” igrati na vladna glasbila.
— V popolnem brezvetrju ima celo vremenski petelin na zvoniku znaéaj. —
Analfabeti morajo diktirati. — Strahotne so slabosti oblasti.

— Ulrich Hassler je napisal obSiren roman ,Noé vseh dni“ (Aller Tage
Nacht, 1960). Letalski poroénik Friedrich se vrada z letalom iz Aten v
Berlin, pa mora zasilno pristati na vojafkem letalif¢u v zasedeni Sloveniji.
Prav blizu tega mesta je preZivel svojo mladost. Pozneje je Sel po svetu
in postal slaven pianist. Za nekaj dni se torej mora druZiti s tipiénim
elapnimi svinjami in krajevnimi veljaki, tovarisi svoje mladosti. Iz tega
pokvarjenega okolja zalagajo z Zenskami javne hiSe. Grofovski grad v bli-
#ini (Kodeljevo, Dornava, Borl?) so spremenili v igralnico, kjer igrajo
za fantastiéne in nemoralne stave. Orgije in popivke trajajo po cele
dneve in no& ob ,zakriti“ udeleZbi slovenskih komunistiénih in partizanskih
veljakov. Vsaka stran Hasslerjeve knjige je natrpana s svetoboljem. Pizec
je hotel napisati ne samo vojni roman, ampak skufa tudi razmiSljati o
&lovekovih odnosih do Boga in sveta. A kritika prav s tem njegovim mo-
drovanjem ni zadovoljna.

— Jugoslovanski gospodarskj dostojanstvenik, ki je potoval po inozem-
stvu, je o Djilasovi knjigi rekel: ,Djilas ima prav, samo to je napak, da
je knjigo pet let prekmalu izdal.”

— Poljski pisatelj Jerva Andrzejevski je bil do leta 1953 komunist in
celo stalinist. Pozneje se je zafel odmikati partijski liniji, zadel je napadati
ideologijo stranke in zlasti njeno diktatorstvo v slovstvenih vpraSanjih. Svoje
nazore je podal v povesti ,Temi na zemlji® ki jo je 1957 predelal tudi za
oder. Predvajali so jo na odru v LodZu in je bilo delo mesece in mesece
na sporedu; k predstavam so hodilj iz Variave, ki je 150 km oddaljena. Za
dramp kritika navaja, da je en sam klic po svobodi duha in besede. Pred
leti si je upal vrniti celo strankino izkaznico s spremnim pismom, v ka-
terem pravi, da se kot pisatelj ne more utesniti v meje, ki jih stranka pred-
pisuje knjiZnim ustvarjaleem. Takih pojavov je zlasti na Poljskem vedno
vef, vendar so opazovalei prepri¢ani, da jih partija iz e neznanih razlogov
dopu&éa, bodisi ker so ji potrebni, hodisi da z njimi meri razpoloZenje med
ljudmi. Majhni ventili naj prepredijo, da se velki ne bi odprlj nepriéakovano
in brez nadzorstva... Seveda se policija pri tem moti, ker se zlasti med
mladino ideje o svobodi rade slifijo in zasidrajo...

28



STARSI IN MLADINSKE ORGANIZACIJE

Ob zakljuéku SZolskih teéajev je dr. Tine Debeljak na-
pisal v Svobodnj Sloveniji uvodnik, katerega zaradi pomemb-
nosti izvajanj ponatiskujemo, prepri¢ani, da bo ustreZeno vsem,
katerim omenjeni tednik ne pride v roke. — Op. ured.

Ali veste, da je od 700 slovenske mladine, ki bi spadala v slovenske
ljudske Sole in v njih organsko nadaljevanje v naSe mladinske organizacije,
samo 300 organiziranih?! To se pravi: Veé kot polovica slovenske mladine
Zivi v tujem okolju izven slovenske skupnosti. Tolike jih je postavljeno v
gotovost, da bodo znali manj slovenséine od tiste, ki jo porabljajo starsi
doma, v kolikor je seveda me uporabljajo e nepomeSane s tujimi bese-
dami. Zato sretujemo otroke slovenskih starSev nove emigracije, ki se
igrajo med seboj — ne v materinskem jeziku. Zato se ne éudimo, da ne
znajo brati slovensko, in kar je Ze hujfe, da nimajo volje, nauditi se
brati in sj bogatiti slovenski besedni zaklad. Razumeti bi mogli, da otroci
sami od sebe ne Zele novega BSolskega pouka, poleg onega, ki ga morajo
chiskovati; ne razumemo pa starSev, da jih pod pokors¢ino ne posljejo
v slovensko Solo. Zato pada krivda na starSe, da toliko in toliko otrok
slovenskega rodu gre v gotov narodni odpad. Da, odpad, kajtj kam dru-
gam vodi taka pot kot v to, da bo otrok najprej omalovaZeval materni
jezik, potem se ga bo sramoval, ne samo, ker ga ne bo znal dobro, am-
pak, ker ga tudi ne bo cenil, smatrajoé ga za manj vreden jezik, ki
nima zanj nobenega praktiénega pomena ved. In nazadnje ga bo opustil.

Mnogo starSev napeljujejo svoje otroke zavestno v to smer. Govore
otrokom v domovini kot deZeli reviéine, kjer so morali v coklah in ob
petrolejki varovati Zivino, ko pa tu kar sama od sebe brez tvojega dela
raste v gotov denar, tu imas pa Ze plinsko kuhinjo, ledenico, radio in
morda celo televizion. Cimpreje otrok pozabi na slovensko reviéino in
na prepire doma, tem boljSe zanj, tem prej se bo otresel manjvredne
dedis¢ine in postal vreden ¢lan novega maroda in deleZinik vsega njegovega
obilja. Toda, starZi, tudi &e naravna pot nalega izseljenskega razvoja
vodi v to konéno stanje, je vendarle naSa narodna dolZnost, zaviratj ta
razvoj in ga oddaljevati od naSega rodu!l Tiso let je trajala raznarodo-
valna doba slovenskega naroda v zgodovini, ta ,burka”, kot je rekel Can-
kar, pa je narod obstal in se znova razcvetel. Zakaj ne bi obstal tudi se
nekaj rodov v tujini? Upati protj upanju in delati za obstanek sloven-
stva v dufah mladine, je dolZnost slednjega slovenskega oleta in matere
med nami, & node postati resniéno — izdajalec naroda!

Mi smo politiéna emigracija, nismo 8li z doma s trebuhom za kru-
hom, temve¢ zato, da priborimu slovenskemu narodu iz tujine svobodo,
ko smo imeli ,krivo sredo* doma, da smo prepadli — po tuji politiki! —
v teZnji, dati slovenskemu narodu podobo po svoji zamisli. Bili smo borei

29



za boljSo bodo&nost slovenskega naroda, katerega smo Iljubili tudi za
ceno Zivljenja, ki ga je resniéno tudi toliko desettisoSev poloZilo njemu
na oltar. Ali se %e spominjamo, da nas ni niéesar bolj bolelo, kot ne-
sramni, kriviéni in naravnost zlodinski oditek komunistov, da smo — iz-
dajalei naroda? Mi, ki smo 35li v protirevelucijo, ne le iz verske, ampak
tudi Ze, ali celo zgolj iz narodne, nacionalne zavesti? Glejte, in zdaj naj
bi prav mi postali sami od sebe 8 svojim lastnim postopanjom in tako-
rekoé¢ hotenim pristankom resniéni narodni izdajalei!? Kaj drugega je
oddaljevati mladino od slovenskih Sol, slovenske skupnosti, izolirati jo v
tujem morju, kjer sleherni posameznik mora utoniti, alj ji celo namerno
veepljati omalovaZevanje domovine in preziranje njenega junadkega odpora,
vpraSam: Kaj drugega je to kot izdajanje vsega, za kar smo se borili
doma? 8Se veé: Izdajanje domovine same, da: naroda samega v njegovem
trajanju v razliénih delih sveta! Narod namre¢ ne Zivi samo v mejah geo-
grafske domovine, temveé s slednjim izseljenstvom se S§iri krog domovine:
Njega obsegljivost zajema ves svet, kjerkoli Zivi slovenski ¢&lovek. Misijo-
narji, ki so se prostovoljno za vselej odpovedali domovini, se zavedajo svo-
je slovenske skupnosti in hrepene po njej vsaj v duhu, kot lahko vidite
iz mjihovih pisem; so Zivi udje slovenskega naroda. Ti pa, ki odvajajo mla-
dino od te notranje zavesti skupnosti, ga izdajajo. Ljudje boZji, ne bodimo
izdajalei sedaj, ko je ¢as stari sramotni peéat komunistov na nala é&ela zdav-
naj izbrisal in ga spremenil Ze v udarec pravega poplemenitenja, v znamenje
viteStva v borbi za kri¢ansko kulturo Evrope. Pomislimo na to in ne ovi-
rajmo mladini poti do slovenske skupnosti! Zgladimo vse steze, ki vodijo
k njej in bodimo pripravljeni prinesti tudi Zrtve za to, da ohranimo mla-
dino slovensko. To je dolZnost slehernika med nami, ki ima otroke. Ne jih
potiskati v materializem okolja, ki Ze itak preZ nanje, temved drzati jih
vstran od njega in jih uvajati v Zrtve za slovensko skupnost, h kateri naj
ge nujno in v polni zavesti prikljuéijo. Sicer bodo starfi sami kaznovani
za svoj greh (— kajti mladina je vest starfev—) tako, kot je zgodbo o
tem napisal Velikonja v svojem Amerikancu: Vnuk ni veé razumel deda
in ded je mogel samo tragiéno priznati: ,Z vsem svetom se lahko pogovori,
le z mano, s starim odetom, katerega kri je, nel"

Kri se maiduje in greh starfev pade nanje same. Nobenemu sloven-
skih starSev med nami ne bi privo#lil, da ga zatajj lastna kri.

»Slovenee sem, Slovenee sem, tako je mati djala...” in ,Biti slovenske
krvi, bodi Slovencu v ponos”. Stara gesla iz najega narodnega prebujenja
preteklega stoletju naj dobe veljavnost tudi za nevarnost; odnarodovanja
nadih dni na tujih tleh. Star3i naj store vse, da mladino pripeljejo v dru-
#abno Zivljenje, mladina pa naj i%&e v njem oporo proti toku é&asa, kajti:
utonil bo, kdor nj pripet vsaj na eno slovensko druitvo kot na resilni pas!
NajvaZnejSe pri tem pa je, ne, da mladina izpolnjuje le Zelje starsev, tem-
ved predvsem to, da sama obéuti voljo po samo®hr@nitvi slovenstva v sebi
in si sama poZeli slovenske druZbe. In ta druzba naj stori vse, da jo trdno
pritegne nase. (Svobodna Slovenija, 10, XI. 1960,)
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BORCI PISEJO

»Nam v Avstriji je sorazmerno dobro, lahko bi rekel, véasih tudi dobro,
celo predobro. Tudi najmanjsi ima vse, ¢e je pameten. Le socializacija je
Sla predaled: e se ljudi vzgaja za lenuhe, ¢e imajo Ze dva dneva in pol
prosta v tednu — a ne vedo, kaj s prostim &asom poéeti — potem smo Ze
daleé. Isto je v Nemdéiji. Tam se najbolj boje padea konjunkture, ker visek
so dosegli. Kaj ¢ée delavec ne bo mogel veé plaéati televizije, hladilnika,
itd. Idej — wvsaj pri nas — mladina nima. Kino, ples, Zenske in zabava
so ji bogovi. V¢asih mi gre kar mrzlo po telesu, ¢e pomislim, kako sami
pripravljamo pot muZiku, kako sami sebi kopljemo jamo. Nas uniduje ci-
vilizacija, katere imamo mnogo preveé, pa nié kulture. Zdi se mi ,da bi bilo
najbolj prav ,ako bi vefkrat zmolili kak ofenad tudi za druge, — Vestnik
prejemam v redu in mj je edino slovensko tiskano glasilo v tujini, ki mi
je simpatiéno. Daj Bog, da bi ostal nepoliti¢en in nestrankarski.”

D-J.

»vestnik Ze nekaj ¢asa ne prihaja — ne vem, alj mi ga ne pogiljate
(vse Stevilke so bile v redu odposlane, op. uprave) ali pa kje na posti ob-
ti¢i. Prosim pa, da mi nadaljne poSiljanje ustavite, ker po praviei povedano,
nimam niti dasa niti potrpeZljivosti, da bi vse prebral dodobra, Véasih,
tu pa tam, je kaka stvar, ki me zanima, a brezkonéne razprave, ,kaj bi
bilo, ako* in kdo je kriv in kdo ni kriv tega ali onega, me ne zanimajo
veé, Dejstvo je, da smo v prvi fazi izgubili, in da se zdaj v petnajstih
letih v tujini Se ni¢ nauéili nismo.“

A. B. — Brazilija

——  Drustveno zivljenje ———

Iz pisma Milana Zajca staresini StareSinstvo DSPB je prejelo od
DSPB Bogu Preglju: ,Zdaj sem v  odbora za Slovensko hi%o na Ramén
Clevelandu Ze nekaj ¢asa. UdeleZil aledn 4158 v Buenos Airesu nasled-
sem se seveda obénega zbora kra- nje pismo: ,Spostovani! V imenu
jevnega drudtva in postal tudi od- odbora za Slovensko hiSo, Ramén
bornik, kajti fantje, vsi idealisti z  Falcén 4168, izrekamo najlepfo za-
zdravim smislom za obstoj nafe or- hvalo za sporofeno pripravljenost
ganizacije, so rekli: bil si v Argen- Faleén 4158 v Buenos Airesu nasled-
tini delaven, pomagaj tudj tukaj. —  vsoto 3000.— pesov v korist sklada
Prav vsem borcem v Argentini mno-  za Slovensko hifo. Razumete, da bo-
go sreée v novem letu in iskren po- mo le s skupnimi moémi zmogli re-
zdray, — Milan Zajec.* giti ta velik problem slovenskega
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skupnega Zivljenja v Argentini, Ze-
limo ponovno, da med svojimi élani
in med drugimi rojaki, do katerih
imate dostop, vplivate s svojo be-
sedo, da tako pridobimo ¢&im Sirsi
krog darovaleev.”

Gospodarski nacelnik DSPB Joze
Jenko sporoc¢a: V invalidski fond so
darovali: Ivan Rode, San Justo 445
pesov; Milos Prelog, Florida 20;
Ludvik Bavdek, Moron 100; Viktor
Gliha, Capital 100; nabirka v Mi-
ramarju 286; nabirka A, Potoéarja
30; skupno pesov 981. — Vsem prav
iskrena hvala!

Glavni odbor ZSPB v Clevelandu
je gosp. naelniku DSPB poslal 60
dolarjev, ki bodo razdeljeni med
invalide in vdove padlih borcev v
Argentini.

Tiskarna Vilko €eé je poklonila
za invalidski fond DSPB pesov 425.
Toliko je namreé znasal raéun za
bloke in znake, ki jih je DSPB ra-
bilo na svoji prvi druZabni prire-
ditvi v lanskem letu. — Darovalcem
najlepSa hvalal

Po sklepu konzorcija Vestnika je
cena celostranskemu oglasu 600.—
pesov, vsem ostalim pa tej osnovi
odgovarjajofe. — Zeleti bj bilo, da
bi &m veé borcev preko Vestnika
oglasalo, kajti to je gotovo eden
najboljiih nadinov, da vse soborce
seznanijo 3 svojo delavnostjo. (Cena
oglasu je morala biti poviZana za-
radi poviSanih tiskarskih stroskov,
ki veljajo od decembrske Stevilke
1960 dalje; op. uprave,)

V Informativnem Vestniku Drus-
tva Slovencev v Buenos Airesu, de-
cember 1960 beremo naslednjo no-
vico: ,,8 poZivitvijo komisije za zbi-
ranje zgodovinskega gradiva o ko-
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munistiéni revolueciji in protirevolu-
ciji v Sloveniji, je bil narejen velik
korak k cilju, da zberemo gradivo
o nasi borbi s komunizmom in oku-
patorjem in da chranimo zanamcem
¢isto zgodovinsko resnico. Doma ko-
munisti zgodovino potvarjajo. Nuasa
dolZnost je, da vse dogodke iz te
strasne dobe popiSemo s prave stra-
ni. Tako nabrano gradivo bodo stro-
kovnjaki-zgodovinarji preuéili in na-
pisalj slovenskemu mnarodu nepotvor-
jeeno zgodovino njegove najstras-
nejSe dobe. Komisija je deljera v
dve skupini: prva zbira zgodovinsko
gradivo, druga pa zbira denar, da
se omogodi tisk nabranega gradiva.
Komisija je imela redne sestanke in
ima Ze pripravljeno gradive za prvi
snopié, ki naj bi v kratkem iz3el.
Prosimo slehernega rojaka in vso
naSo skupnost, da podpre delo tie
komisije in omogoé; tiskanje zbra-
nega gradiva. Vsak naj tudi zase
popiSe vse zanimivosti, ki jih je do-
Zivljal v &asu revolucije in jih od-
da komisiji. Podprite tudi njeno delo
s tem, da velikodusno prispevate z
denarjem za tiskanje tako vaZnega
gradiva.”

V bolnidnici Fernéndez v Bue-
nos Airesu je na okrevanju stotnik
Gliha Viktor. — Zrtev avtomobilske
nesreée — zlom noge in druge po-
Skodbe — je postal soborec Jager
Tone. - Obema Zelimo skorajinje
okrevanje.

B0-letnico rojstva je koncem de-
cembra praznoval strokovni naéelnik
DSPB kapetan Radivoj Rigler, Dasi
je bil proti temu, da bi se o njem
karkol; pisalo, vendarle Vestnik ne
more iti mirno in tiho mimo tega
osebnega praznika zvestega sodelav-
Kdor slavljenca pozna, ve, da to ni



ca in marljivega cdbornika DSPB.
samo tizti slovenski emigrant, ki je
s ¢ebelicno pridnestjo in jobovsko
potrpezljivostjo zbiral gradivo za ué-
benik Epanskega jezika Sam kaste-
ljansko; ve tudi, da ni samo eden
najbolj agilnih predavateljev v okvi-
ru DSPB in strckovnjak v svojem
podroéju; vsakdo tudi ve, da bi se
Radivoj Rigler, ki se je ob koncu
vojne nahajal v ujetniitvu, lahko ne-
moteno vrnil domov. A se ni: za-
vestno se je odloéil na pot emigra-
cije, ker je vedel, da je rezim doma
rezim suzenjstva in brezboitva. Bi-
lo mu je ljubie teZzko Zivljenje na
tujih tleh kakcr pa ugodnosti, ki
bi mu jih mogla dati domovina s
svojim okoljem. V tej njegovi od-
loditvi je tudi poudarjena vsa trd-
nost nacel ki rojaka Radivoja Rig-
lerjan spremljajo ves c¢as Zivljenja.
Tako je tudi naZel pot do borcev,
ker je vedel, da je v n’ih resniéna
csnovy prave svobode v naZ domo-

vini. Ta cilj ga tudi danes sprem-
lja v njegovem delu znotraj orga-
nizacije. — Ob jubileju mu Zeli
Vestnik v imenu vseh borecev mne-
go zdravja, osebne sreée in zadovolj-
stva in zvrhano mero upanja, da bo
tako mogel dofakati dan osvoboje-
nja take drage mu domovine.

Dr. Francéek Zebot — 50 1¢tnik,
Ce so podatki, ki jih je Vestnik
mecgel aobiti, pravilni. potem bho fe-
rrearja letos dopolril 50 let dr.
Franéek Zebot, nekdaj neumorni de-
lavee v akademskem Zivljenju zno-
traj vrveée ljubljanske univerze, po-
tam vestni intendantiski ofieir demo-
brenske voiske in v taboriséu ne-
utrudljiv. gara¢ za izboljfanje zZiv-
ljenjskih razmer tedaj brezpravne
raje slovenskih beguncev. Ob njego-
vem ivli'eju ¢ ga Fodo spomnili vsi
znanei in prijatelji, cbengm pa vsi
borei, ki s0o ga srecalj v teh letih.
Bog Vas Zivi, gospod doktor, fe na
mnoga leta!

1Z UPRAVE

Nekaj statisticnih podatkov o VESTNIKU za leto 1960.

V pravkar minulem letu je izSlo 10 Stevilk naSega glasila (288
strani) v skupni nakladi 12.000 izvodov na 3.456.000 straneh in v

12,000 ovitkih.

Od teh je ZSPB, Cleveland razposlala svojim ¢lanom  in naroc-

nikom:
Va0, Al
v Avstriji
v Kanadi

v Angliji ......

v Franciji
v Italiji

Skupno ....

2,997 izvodov
1.692 3

216 ”
110 "
161 »
453

i3]
5.629 izvodov

DSPB v Buenos Airesu pa je v istem ¢asu svojim ¢lanom dostavilo
2,450 izvodov Vestnika., Dalje je uprava Vestnika v 1. 1960 poleg na-
vedenih razposlala svojim naro¢nikom po Argentini, po ostalih drZavah



Juzne Amerike, v Evropo, Avstralijo, Azijo in Afriko 2.980 &tevilk
Vestnika. Tako je skupno bilo oddanih 11.059 izvodov.

V arhiv se redno odvede po 20 izvodov meseéno, t. j. 200 Stevilk
letnika 1960; v zalogi nam je ostalo skupno 741 izvodov letnika 1960,

Zeleti bi bilo, da bi VESTNIK prejemal vsak bivi slovenski proti-
komunistiéni borec. Da bi naSe glasilo prihajalo v prav vsako slovensko
druZino. Da bi ga prebirala zlasti slovenska mladina in se
po njem seznanjala z ideali in Zrtvami naSih padlih bratov. Zeleti je,
da bi bil VESTNIK v vsaki slovenski knjiZniei in da bi bila nanj
naro¢ena vsa nafa druStva,

Zato ni nasa dolZnost, da ga samo vestno prebiramo in redno pla-
¢ujemo narofnino ampak tudi, da pridobivamo novih narotnikov, da
vanj piSemo, in porofamo, kajti VESTNIK ho ¢ e sodelovati pri zbi-
ranju zgodovinskega gradiva o na8i pretekli borbi proti najvedji zablodi
kar jih je doslej svet doZivel. V veliki zmoti Zivi tisti, ki misli, da
smo prestali biti borei na Dravskem mostu leta 1945. Prav tako se
motijo vsi, ki mislijo, da so storili svojo dolZnost do naSih mudencev,
¢e se jih enkrat na leto spomnijo na spominskih proslavah. Svoje ideje,
za katere je bilo darovanih toliko slovenskih Zivljenj, nismo odvrgli
kot vojaSkega nahrbtnika v Vetrinju, ampak smo jo prinesli preko
morja, ne zato, da bijo v velikem svetu zavrgli v lagodnem Zivljenju.
Moramo jo ohraniti zase, za naSo dorai¢ajoto mladino, ki je sama od
sebe ne pozna. To smo dolzni Domovini in nasim padlim junakom,
Zato se vsi organizirajmo v Drustvo slovenskih protikomunistiénih bor-
cev v Argentini in v Zvezo slovenskih protikomunistiénih borcev v
U.S. A. VESTNIK pa nam bodi skupno glasilo in vodnik.

J. K.

Popravki. V 12, stevilki je Janez Kralj, upravnik Vestnika in odbor-
nik DS podal nekaj pripomb k izvajanjem socialnega referenta pri ZSPB.
V navedbi citata na strani 287, fetrta vrsta, se mora pravilno glasiti
»kljub skromnim mozZnostim* ne pa ,ogromnim“, kot je pomotoma navedeno.

Vsebina: Slovenskim Makabejcem (Zupan Janez, Bolivija) — Ob
Kennedyjevem nastopu oblasti (Pavle Rant) — Oj ofak Nanos, ki zrej
na svoje podloZne... (A. F.-Martin Rado%, Argentina) — T BoZo Berlot
— Paberki (Glas SKA — Dr. Tine Debeljak, Stardi in mladinske organi-
zacije) — Borei Pifejo (D-J, Avstrija, A, B., Brazilija) — Drustveno
zivljenje — Iz uprave



